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MERCEDES VITO 2014-

INSTRUKCJA MONTAZU

(Orurowania przednie niskie)

FITTING INSTRUCTION

(Front bullbar)

NHCcTpyKIMs MOHTaxKa
(Kenrypun)

MONTAGEANLEITUNG

(Frontschutzbiigel)

VITO-R1470-00 / VITO-R1470-00V2
VITO-R1470-03 / VITO-R1470-03V2
VITO-R1470-04 / VITO-R1470-04V2
VITO-R1470-06 / VITO-R1470-06V2

Orurowania z homologacja ,,e”
Bullbar with homologation ,,e”
TroHHHT ¢ oMoJoramueu ,,e”
Frontschutzbiigel mit ,,e*“- Priifzeichen




Wykaz elementow orurowania:
Specification of full assembly:
CHI/ICOK 3JE€MEHTOB TIOHUHI A.

Liste der Elemente:

1. Rura przednia (szt. 1)
Bullbar (1 pc.)
Iepenusist ayra (mit.1)
Frontbiigel (st.1)

2. Blachadolna/ grill (szt.1)

Lower metal plate / Grate (1 pc.)
3ammuTa Kaptepa / rpuib (1t.1)
Unterfahrschutz (st.1)

3. Zamocowanie gorne | (szt.2)

Upper attachment | (2 pcs.)
Kperutenne Bepxuee | (mt.2)
Montage oben | (st.2)

4. Zamocowanie gorne lewe Il (szt.1)
Upper left attachment 1l (1 pc.)
Kperutenne Bepxuee aesoe Il (mur.1)
Montage oben links Il (st.1)

5. Zamocowanie gorne prawe Il (szt.1)
Upper right attachment I (1 pc.)
Kperuienne Bepxuee npasoe 1 (t.1)
Montage oben rechts I (st.1)

6. Zamocowanie dolne lewe | (szt. 1)
Lower left attachment I (1 pc.)
Kperutenne nmknee sesoe | (mr.1)
Montage unten links | (st.1)

7. Zamocowanie dolne prawe | (szt. 1)
Lower right attachment I (1 pc.)
Kperuienne amkuee npasoe | (mt.1)
Montage unten rechts | (st.1)

8. Zamocowanie dolne lewe 11 (szt. 1)
Lower left attachment 11 (1 pc.)
Kpemnenne amxuee nesoe Il (mr.1)
Montage unten links Il (st.1)

9. Zamocowanie dolne prawe Il (szt. 1)
Lower right attachment I (1 pc.)
Kperutenune amxnee npasoe |1 (mr.1)
Montage unten rechts 11 (st.1)

10. Zamocowanie dolne prawe Il (szt. 1)

Lower right attachment I (1 pc.)
Kperuienue amxnee npasoe |1 (mr.1)
Montage unten rechts Il (st.1)




Wykaz elementow lacznych:
Connecting components:
Cnoucok COCAMHUTCJIBbHBIX 3JICMCHTOB .
Die Auflistung der Elemente:

VITO-R1470-00 / VITO-R1470-03 / VITO-R1470-04 / VITO-R1470-06

Sruby (szt.) M8x20 — (6) Nakretki (szt.)
Screws (pcs.) M10x25 — (2) Nuts (pcs.) M8 — (6)
Bourer (1T.) M12x35 — (6) Iaiixu (1T.) M10 - (2)
Schrauben (st.) Muttern (st.)
Podktadki (szt.) 08,5 —(8)
Washers (pcs.) 08,5 —(4) - XL 13
[Ta#6sr (1mT.) 011-(4)-XL 17
Unterlegscheiben(st.) D13-(4) 19
013 -(2)- XL

VITO-R1470-00V2 / VITO-R1470-03V2 / VITO-R1470-04V2 / VITO-R1470-06V2
Sruby (szt.) M8x20 — (6) Nakretki (szt.)
Screws (pcs.) M10x25 — (2) Nuts (pcs.) M8 — (6)
Bonter (mT.) M12x35 — (4) Iaiiku (T.) M10 - (2)
Schrauben (st.) Muttern (st.)
Podktadki (szt.) 08,5 —(8)
Washers (pcs.) 08,5 - (4) - XL 13
[Taiosr1 (1ir.) Q11-(4)-XL 17
Unterlegscheiben(st.) 0 13-(2) 19

013-(2)- XL
[M6-7Nm |[M8-17Nm | M10-33Nm | M12-57 Nm |

' £1112 1

Czas montazu

s >3 Fitting time
L8 Bpems MoHTaxa
1h Montagezeit

. R T

W przypadku wystepowania plastikowej ostony podwozia nalezy
podcia¢ ja w miejscu przykrecanych mocowan.
In the case of a plastic cover, it must be cut under

the bolted attachments.
UWAGA: Foli¢ usung¢ dopiero po montazu!

ATTENTION: Foil remove after fitting!

BHUMAHME: l]ennogpan cnamov monvko nocie 3agepuienue monmaxrca!
HINWEIS: Die Folie soll erst nach der Montage entfernt werden!



Montaz orurowania / Bullbar fitting / MouTax 3ammutsl / Montage der Schwellerrohre
VITO-R1470-00

Montaz orurowania / Bullbar fitting / MonTa:k 3ammurel / Montage der Schwellerrohre
VITO-R1470-00V2 (4x4 / 190kM)




Montaz orurowania / Bullbar fitting / MounTazxk 3amutsl / Montage der Schwellerrohre
VITO-R1470-03

Montaz orurowania / Bullbar fitting / MonTa:xk 3ammutei / Montage der Schwellerrohre
VITO-R1470-03V2 (4x4 / 190kM)




Montaz orurowania / Bullbar fitting / MonTa:k 3ammte1 / Montage der Schwellerrohre
VITO-R1470-04

Montaz orurowania / Bullbar fitting / MonTa:k 3ammurel / Montage der Schwellerrohre
VITO-R1470-04V2 (4x4 / 190kM)




Montaz orurowania / Bullbar fitting / MounTazxk 3amutsl / Montage der Schwellerrohre
VITO-R1470-06

Montaz orurowania / Bullbar fitting / MonTa:x 3amutsl / Montage der Schwellerrohre
VITO-R1470-06V2 (4x4 / 190kM)




Sruby (szt.)
Screws (pcs.)
Bountsrl (tur.)
Schrauben (st.)

Podktadki (szt.)
Washers (pcs.)
ait6sr (mT.)
Unterlegscheiben (st.)

Nakretki (szt.)
Nuts (pcs.)
Iaiikm (1ur.)
Muttern (st.)

A M8x20 08,5(x2) M8
B M8x20 08,5(x2) M8
C M10x25 O11-XL(x2) M10
D M12x35 013 |
E M12x35 o13-XL | e

Prawa gorna czes¢ orurowania / Right upper attachments / I1pasas,

Wywierci¢ otwor @9 w belce przedniej z prawej strony
Drill a hole in the front beam on the right side
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L

Lewa gorna czes¢ orurowania / Left upper attachments / Jlesas,
eepxian wacmo 3awumel | Linke, obere Seite des Frontschutzbiigels




Wywierci¢ otwor @9 w belce przedniej z lewej strony
Drill a hole in the front beam on the left side




Prawa gorna czes¢ orurowania / Right upper attachments / I[Ipasas,
gepxnss uacms 3awumol | Rechte, obere Seite des Frontschutzbiigels

=)




Lewa gorna czes¢ orurowania / Left upper attachments / Jiesas,
eepxnss uacme sawumol | Linke, obere Seite des Frontschuizbiigels

S -y




Prawa dolna czes¢ orurowania / Lower right attachments / Ilpasas,
HudicHss wacmo 3awumsl | Rechte, untere Seite des Frontschutzbiigels




Lewa dolna czes¢ orurowania / Left, lower attachments / Jlesas,
HudicHsst wacmo 3awumsl | Linke, untere Seite des Frontschutzbiigels

Standard




